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Vielen Dank fir Ihren Kauf eines Produkts der Marke Clipsonic Technology. Wir schenken dem Design, den
ergonomischen Eigenschaften und dem Bedienungskomfort unserer Produkte besondere Aufmerksambkeit.
Wir hoffen, dass Sie mit diesem Produkt rundum zufrieden sein werden.
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SPEZIFIKATIONEN

Nullen / Tarieren

Anzeige fiir Batterie schwach / Uberladung

Hohe LCD-Ziffern: 9 mm (0,35 ")

Kapazitat: 50 kg / 110 b

Schritte: 50g /0,1 1b

Stromversorgung: 1 x 3V (CR2032) Lithium-Batterie enthalten

TASTENABBILDUNG

ein-/ausschalten, Umwandlung der Gewichtseinheit, nullen/tarieren

WIEGEN

Ziehen Sie das Gurtband um den Griff des Gepackstiicks und sichern Sie das Ende des Gurts durch
den Triangelring.

Driicken Sie die Taste, um die Waage for dem Anheben einzuschalten (sicherstellen, dass keine
Belastung vorliegt)

Wenn die Anzeige Null anzeigt, driicken Sie die Taste erneut, um die LCD-Anzeige auf Null
zurlickzusetzen oder zu tarieren.

Heben Sie die Waage vorsichtig an. Stellen Sie sicher, dass die Waage horizontal und im
Gleichgewicht ist. Die LCD zeigt das Gewicht des Gepackstlicks an. Warten Sie darauf, dass die
Gewichtsanzeige anhalt und sich stabilisiert, 3 Mal blinkt und dann sperrt. Die Waage zeigt das
Gewichtsergebnis 2 Minuten lang an und schaltet sich dann automatisch ab.

Wenn das Gewichtsergebnis gesperrt ist, driicken Sie die Taste, um die LCD-Anzeige auf Null
zurlickzusetzen. Dann kénnen Sie erneut mit dem Wiegen beginnen.

Driicken Sie die Taste 3 Sekunden lang, um die Waage auszuschalten.

GEWICHTSEINHEIT UMWANDELN

Driicken Sie die Taste, um das Gerat einzuschalten. Die Gewichtseinheit blinkt, nachdem die LCD Null anzeigt.
Driicken Sie die Taste, um die Gewichtseinheit zu wahlen. Nach 3 Sekunden Leerlauf ist die Gewichtseinheit
eingestellt und Sie kdnnen mit dem Wiegen beginnen.
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WARNANZEIGE

1. Batterie austauschen.
2. Waage Uberladen. Objekt entfernen, um Schaden zu vermeiden. Max. Gewichtskapazitat ist auf

Waage vermerkt.

STROMVERSORGUNG

Die Waage wird von 1x 3V (CR2023) Lithium-Batterie betrieben. Offnen Sie vor der ersten Verwendung das
Batteriefach und entfernen Sie die Schutzfolie der Batterie.

So wird der Akku ausgetauscht:
Bitte tauschen Sie die Batterie aus, wenn die LCD "LO" anzeigt. Offnen Sie das Batteriefach auf der

Riickseite der Waage:

1. Halten Sie die Waage in einer Hand. Mit Daumen und Zeigefinger der anderen Hand ziehen Sie die
Batterielade aus dem Schacht.

2. Driicken Sie die Ecke A nach auBen, um die verbrauchte Batterie freizugeben.

3. Setzen Sie die neue Batterie mit einer Seite unter den Halterungen B und C ein. Driicken Sie auf
die andere Seite der Batterie, bis sie unter der Ecke A einrastet. Achten Sie auf die korrekte Polaritat.
4. Setzen Sie die Batterielade in den Schacht der Waage zurlick.
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PFLEGE UND WARTUNG

Wischen Sie die Waage mit einem leicht feuchten Tuch ab. Tauchen Sie die Waage NICHT in Wasser
ein und verwenden Sie KEINE chemischen/scheuernden Reinigungsmittel.

Belasten Sie den Dreiecksring NCIHT lber ldngere Zeit. Halten Sie die Waage wahrend der Reise von
Gegenstanden mit scharfen Kanten (z.B. Spielzeugen, Schreibwaren, etc.) fern, denn in diesem Fall
wird die Waage ofters ein- und ausgeschaltet und verbraucht Strom.

Um die Genauigkeit zu gewahrleisten, diese Waage NICHT in einem starken Magnetfeld verwenden.
Halten Sie die Waage von Babys und Kindern fern, um das Verschlucken von Batterien und Kleinteilen
zu vermeiden.

Batterie-Tipps und Recycling

* Halten Sie die Batterie auRerhalb der Reichweite von Kindern.

* Verwenden Sie keine alten und neuen Batterien mit verschiedenen
Zusammensetzungen oder von verschiedenen Marken, um ein
mogliches Auslaufen oder Explosion zu verhindern.

* Die Batterien dirfen nicht erhitzt, verformt oder Feuer ausgesetzt
werden.

* Leere Batterien diirfen nicht im Hausmill entsorgt werden.

* Bitte erkundigen Sie sich bei lhrer Gemeindeverwaltung zwecks
Beratung zum Batterie-Recycling.

% Batterien dirfen nicht im Hausmdill entsorgt werden. Um die Umwelt zu
schonen, entsorgen Sie Batterien gemald den Vorschriften. Geben Sie sie
in den nachsten Batterie-Entsorgungsbehalter oder bringen sie in lhr
Geschaft zurlick. Batterien nicht aufladen, nicht auseinandernehmen
und nicht ins Feuer werfen. Setzen Sie Batterien keinen hohen
Temperaturen oder direkter Sonneneinstrahlung aus. Nicht
verbrennen.
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Korrekte Entsorgung des Gerdts

(Electrical and Electronic Equipment)

(Giiltig in der Europdischen Union und dem Rest Europas, dass die Linder einem separaten Sammelsystem
eingefiihrt haben)

_ Die europdische Richtlinie 2012/19/UE {iber Elektro-und Elektronik-Altgerate (WEEE), in Verbindung bleiben
Das alte elektrische Haushaltsgerate diirfen nicht Giber den normalen Hausmiill entsorgt werden. Altgerate
missen separat gesammelt werden, um die Wiederverwertung und das Recycling der beinhalteten Materialien zu optimieren
und die Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt. Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne auf alle
Produkte gekennzeichnet, die aus der getrennten Sammlung zu erinnern. Die Verbraucher sollten ihre Kontaktdaten lokalen
Behorden oder Ihren Handler fur Informationen (iber die korrekte Entsorgung ihrer Produkte.

Pour en savoir plus :

€ &

www.quefairedemesdechets.fr

¢ Nicht vertragliche Illustration
¢ Die Produktinformationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden



